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Bevezeto

Gratulalunk az uj felllettisztitd megva-
sarldsahoz (a tovabbiakban készlilék
vagy termeék).

Vasarlasaval kivalo mindségl termék
mellett dontott. Ezt a késziléket a
gyartas soran minéségi vizsgalatnak
és végso ellendrzésnek vetették ala.
Ezaltal biztositott a készilék m(ikdds-
képessége.

A

A hasznalati utmutato a készulék ré-
sze. Fontos tudnivaldkat tartalmaz a
biztonsagra, hasznélatra és artalmat-
lanitasra vonatkozoéan. Olvassa el fi-
gyelmesen a haszndlati utmutatot.
Ismerje meg a kezel6részeket és a
készilék helyes hasznalatat. A kész-
Uléket csak a leirtak szerint és a meg-
adott alkalmazasi teriileten hasznal-
ja. Orizze meg a hasznalati utmutatot
és a készllék harmadik személynek
torténd tovabbadasa esetén adja at
a készlilékhez tartozo valamennyi le-
irast is.
Rendeltetésszerii hasznalat
A készllék kizardlag a kdvetkezd
hasznalatra készdlt:
e talaj- és falfellletek nagynyomasu
vizsugarral torténd tisztitasahoz.

A FIGYELMEZTETES! Vegye figyel-
embe a tisztitandé targy gyartéjanak
utasitasait.

A késziléket az alabbi PARKSIDE
magasnyomasu tisztitokkal

térténd hasznalatra tervez-

ték: PHD 100, PHD 110 A1-E1,

PHD 135 A1-F5, PHD 150, PHD 170,
PHDS 110 A1 Silent, PHDF 150 A1,
PHDM 110 A1 Mini.

A készUllék minden mas, a jelen hasz-
nalati Utmutatéban nem kifejezetten
engedélyezett hasznalata komoly ve-
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szélyt jelenthet a felhasznal6é szama-
ra és kart okozhat a készilékben. A
készlléket kezel6 vagy hasznalo sze-
mély felel mas személyeknek okozott
balesetekért vagy tulajdonukon oko-
zott karokért. A készlilék a barkacs
szektorban torténd hasznalatra kész-
Ult. Nem folyamatos ipari hasznalat-
ra tervezték. Ipari haszndlat esetén

a garancia érvényét veszti. A gyarto
nem vallal felelésséget a nem rendel-
tetésszerl hasznalatbol vagy helyte-
len kezelésbdl eredd karokeért.

A csomag tartalma /
Tartozékok

Csomagolja ki a készlléket és ellen-
6rizze a csomag tartalmat.
Artalmatlanitsa megfeleléen a csoma-
goldanyagot.

o Terasztisztitd

e {6 csé

e nyél

e adapter®

e FEredeti hasznalati utasitas forditasa
* tovabbi szokdsos magasnyomasu
tisztitokhoz (névleges nyomas: Max.
11,5 MPa / 1668 psi), pl. Kércher.

Attekintés
A készllék abrai az elll-

s6 kihajthato oldalon ta-
lalhatok.

adapter (mas gyarto késziiléke)
hollandi anya (adapter)

hollandi anya

nyél

f6 cs6

csatlakozo

készilékhaz

markolat

nyomasszabalyozé

1
2
3
4
5
6
7
8
9

(B abra)
10 szoérofuvoka
11 rdgzit6kapocs

Miiszaki adatok

Terasztisztito .......uvveueeenns PFR 28 B3
Az alabbi teljesitményadatokkal
rendelkez6 magasnyomasii tisztito-
gépekhez alkalmas:

névleges nyomas(p)

............................ 11,5 MPa / 1668 psi
megengedett nyomas (p max)
............................... 18 MPa / 2611 psi
Max. bemeneti hémérséklet (Tin.max)
...................................... 60 °C / 140 °F
A készlléket csak olyan magasnyo-
masu tisztitokkal hasznalja, ame-

lyek megengedett nyomasa (p max):
9-18 MPa (90-180 bar)

Biztonsagi utasitasok

Ez a fejezet a készlilék hasznalataval
kapcsolatos alapveté biztonsagi utas-
itasokat tartalmazza.

Piktogramok és
szimbdlumok
Szimbdlumok a késziiléken

A Figyelem!
Olvassa el a hasznalati utmuta-
tot

MUkddés kdzben ne nyuljon a
felllettisztito ala.

A készllék hasznalata el6tt s6-
F porje le a szabad terlleteket.

A biztonsagi utasitasok
jelentése

A VESZELY! Baleset t6rténik, ha nem
tartja be ezt a biztonséagi utasitast.
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Sulyos testi sériilés vagy halal a ké-
vetkezménye.

A FIGYELMEZTETES! Baleset tort-
énhet, ha nem tartja be ezt a bizton-
sdagi utasitast. Sulyos testi sériulés
vagy haldl lehet a kbvetkezménye.
A VIGYAZAT! Baleset térténik, ha
nem tartja be ezt a biztonsagi utasi-
tast. Enyhe vagy kdzepes foku testi
sérllés lehet a kdvetkezménye.
MEGJEGYZES! Baleset torténik, ha
nem tartja be ezt a biztonsagi utasi-
tast. Anyagi kar lehet a kbvetkezme-
nye.

Altalanos biztonsagi

utasitasok

o A késziléket nem hasznalhatjak
gyermekek. Ugyelni kell a gyereke
kre, hogy ne jatsszanak a készU-
Iékkel.
A készlléket csokkent fizikai, ér-
zékszervi vagy szellemi képessé-
gli vagy tapasztalattal és tudassal
nem rendelkezd személyek csak
feliigyelet mellett miikddtethetik,
vagy ha felvilagositottak éket a
készlilék biztonsagos hasznalata-
rél, és megeértették az ebbdl eredd
veszélyeket.

e Nem hasznélhatjak a készlléket
olyan személyek, akik nem ismerik
a hasznalati utmutatot.

A FIGYELMEZTETES! Vegye

figyelembe a magasnyomasu tiszti-

tégépének biztonsagi utasitasait.

A késziilékkel térténd
munkavégzés

A magasnyomasu tisz-
titdgépek nem megfe-
lel6 hasznalat esetén
veszélyesek lehetnek.
A sugarat nem szabad
személyekre, allatokra,
aktiv elektromos beren-
dezésekre vagy magara
a készllékre iranyitani.

e Ne iranyitsa a sugarat sajat maga-
ra vagy masokra ruha vagy labbeli
tisztitasa céljabadl.

¢ Ne haszndlja a készlléket, ha olyan
személyek tartézkodnak a kdzel-
ben, akik nem viselnek védd&ruhat.

e Tegyen megfeleld intézkedéseket,
amivel a gyermekeket tavol tarthat-
ja a mikodo készlléktdl.

¢ Ne hasznalja a készUliléket gyulé-
kony folyadékok vagy gazok ko-
zelében. Ennek figyelmen kivil ha-
gyasa esetén tliz- vagy robbanas-
veszély all fenn.

e A késziléket szaraz helyen és
gyermekektdl elzarva kell tarolni.

e Vegye figyelembe a magasnyoma-
su tisztitdgép biztonsagi utasitasa-
it.

e A késziléket kezel6 vagy haszna-
16 személy felel mas személyek-
nek okozott balesetekért vagy tu-
lajdonukon okozott karokért.

A FIGYELMEZTETES! Az alabbi

modon megeldzheti a készllék me-

grongalddasat és az esetlegesen eb-
bdl eredd személyi sérliléseket:

¢ Ne haszndlja ablakok tisztitasara.

¢ Ne dolgozzon sériilt, hianyos vagy
a gyarto engedélye nélkil atalaki-
tott készilékkel.

e Védje a készUléket a fagytol.
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e (Csak eredeti tartozékokat hasznal-

jon és ne végezzen moédositast a
késziiléken.

Elokészités
A FIGYELMEZTETES! Sériilésve-

szély véletlenll beindulé készulék ré-
vén.

Kezel6elemek

A készlllék els6 hasznalata el6tt is-
merje meg a kezel6elemeket.
nyomasszabalyozo (9)

e Nyomas novelése: Forgassa el a

nyomasszabalyozét + felé

e Nyomas csokkentése: Forgassa

el a nyomasszabalyozét — felé

Csatlakoztatas adapter
nélkiil
Eljaras

1.

2.

Csavarja 0ssze a f6 csovet (5) a
csatlakozéval (6).

Opcionalis: Szerelje fel a nyelet (4)
a f6 csbre (bajonettzar: Csatlakoz-
tatas és forgatas).

Csatlakoztassa a késziléket a
PARKSIDE magasnyomasu tiszti-
16 széropisztolyahoz (bajonettzar:
Csatlakoztatas és forgatas).

Csatlakoztatas adapterrel
Eljaras (A abra)

1.

Szerelje fel az adaptert (1) a nyélre
(4) vagy a f6 csére (5) (bajonettzar:
Csatlakoztatas és forgatas).

Csak nyélre torténd szerelés
esetén: Csavarja a hollandi anyat
(8) az adapterre.

Csatlakoztassa a késziiléket a
PARKSIDE magasnyomasu tiszti-
16 széropisztolyahoz (bajonettzar:
Csatlakoztatas és forgatas).
Csavarja az adapter hollandi anya-
jat (2) a széropisztolyra.

/Il PARKSIDE’
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Levalasztas (A abra)

1. Csavarija le a hollandi anyat (2) az
adapteren (1).

2. Adott esetben csavarja le a hol-
landi anyat (3) a nyélen (4).

3. Csavarja le az adaptert a szoro-
pisztolyrél és a nyélrél (bajonettz-
ar: Tolas, forgatas és huzas).

Uzemeltetés

Munkavégzéssel
kapcsolatos utasitasok

A FIGYELMEZTETES! Sérilésve-
szély! Ugyeljen a tavozo vizsugar
visszalité erejére. Gondoskodjon biz-
tonsagos allé helyzetrdl és tartsa eré-
sen a szoropisztolyt. Ellenkezé eset-
ben sériilést okozhat maganak vagy
mas személyeknek.

e (Csak akkor aktivélja a magasnyo-
masu tisztitogép nagynyomasu viz-
sugarat, ha a készllék a tisztitando
fellleten van.

e Falfellletek tisztitasa esetén
mindig a markolatnal (8) fogva tart-
sa a készlléket.

e Ne vezesse at a készlléket sza-
badon allé sarkok folott.

e A késziilék nem alkalmas surolasra
vagy dorzsolésre.

o A VIGYAZAT! Kér keletkezhet a
szorofuvokakban. A készllék hasz-
nalata elétt s6porje le a szabad te-
rileteket.

e Csak a PARKSIDE altal ajanlott
tisztitoszereket hasznaljon (pl. W5
URM 0,5 I).

Nyomasszabalyozas

Eljaras (C abra)
A nyomasszabalyozo (9) elforgatasa-
val szabalyozhaté a tavozé vizsugar
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nyomasa. Ennek megfeleléen valtozik

a fuvokak forgasi sebessége is.

e Nyomas novelése: Forgassa el a
nyomasszabalyozét + felé

e Nyomas csokkentése: Forgassa
el a nyomasszabalyozét — felé

Tisztitas, karbantartas

és tarolas

A FIGYELMEZTETES! Sériilésve-

szély véletlenil beinduld készllék ré-

vén. Vigydzzon magadra a karbantarta-

si és tisztitasi munkak soran.

A jelen haszndlati utmutatoban nem

szerepld javitasi és karbantartasi

munkakat szervizkdzpontunkkal veg-

eztesse el. Csak eredeti alkatrészeket

hasznaljon.

Tisztitas

e Mindig tartsa tisztan a terméket.

e A készilék egy puha kefével vagy
enyhén nedves torlékenddvel tisz-
tithatd.

¢ Ne hasznaljon tisztitd-, ill. oldésze-
reket.

Karbantartas

e Kenje meg a f6 csoévon (5) és a
nyélen (4) lévd O-gydrdket (pl. sza-
niter terlleten hasznalt szerelvé-
nyekhez val6 kendzsirral).

Szorofuvokak cseréje

Sziikséges szerszamok és segé-

deszk6z6k

(nincs mellékelve)

e Hegyes targy (pl. csavarhuzo)

Eljaras

1. Tavolitsa el a régzitékapcsokat
(11).

2. Huzza ki a felszerelt széréfuvoka-
kat (10) a tartékbol.

3. Nyomja az Uj szérofuvokakat a tar-
tékba.

4. Rogzitse a szorofuvokakat a rogzi-
tékapcsokkal.

Tarolas

Tarolja a készlléket és a tartozékokat

mindig:

e tisztan

szarazon

portdl védve

fagymentes helyen

gyermekektdl elzarva

napsugarzastoél védve

Szallitas
e Mindig ugy vigye a készliléket,

hogy egyik keze a markolaton (8)
legyen.

Artalmatlanitas/
Kornyezetvédelem

Gondoskodjon a termékek és a cso-
magolas kérnyezetbarat Ujrahasznosi-
tasarol.

Service

Service-Center

Service Magyarorszag
Tel.: 06800 21647
Kapcsolatfelvételi Grlap a
parkside-diy.com

IAN 466673_2404
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dalra kerll. Valassza ki az orszagot és
keresse meg a haszndlati utmutatot

a keres6maszk segitségével. A cikk-
szam (IAN) 466673_2404 megadasa-
val megnyithatja a haszndlati utmuta-
tot.

Importér
Kérjuk, vegye figyelembe, hogy a ko-

vetkezd cim nem a szerviz cime. EI6-
PDF,ON!'INE sz6r vegye fel a kapcsolatot a fent
parkside-diy.com emlitett szervizkézponttal.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

A(z) parkside-diy.com oldalon sza- Stockstadter Str. 20
mos tovabbi kézikdnyvet megtekint- 63762 GroBostheim
het és letolthet. Ezzel a QR-koddal NEMETORSZAG

kozvetlenll a(z) parkside-diy.com ol- www.grizzlytools.de

Potalkatrészek és tartozékok

Pétalkatrészek és tartozékok az alabbi oldalon alinak rendelkezésre
www.grizzlytools.shop. Ha probléma merUl fel a rendelés soran, vegye fel vel-
Unk a kapcsolatot internetes aruhazunkon keresztll. Tovabbi kérdések esetén
forduljon az aldbbi helyre: Service-Center, L. 8

Az eredeti EK -megfelel6ségi nyilatkozat
forditasa

Termék: Terasztisztito
Modell: PFR 28 B3
Sorozatszam: 000001-067900

A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozo unios harmonizacios
jogszabalyoknak:

2006/42/EC
E megfelel6ségi nyilatkozat a gyarto kizardlagos felelésségére keril kibocsatas-

ra
Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 =& -
63762 GroBostheim
NEMETORSZAG Christian Frank

30.06.2024 Meghatalmazott képvisel6 a do-
kumentaciohoz
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Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu vasega
novega Cistilca povrsSin. (v nadaljeva-
nju naprava ali izdelek).

Odlogili ste se za kakovostno napra-
vo. Ta naprava je bila preverjena gle-
de kakovosti med in po koncu proi-

zvodnje. S tem je zagotovljena spo-
sobnost vase naprave za delovanje.

A

Navodila za uporabo so sestavni del
te naprave. Vsebujejo pomembna na-
vodila glede varnosti, uporabe in od-
stranjevanja med odpadke. Skrbno
preberite navodila za uporabo. Sezna-
nite se z elementi upravljanja in pra-
vilno uporabo naprave. Napravo upo-
rabljajte samo v skladu z opisom in
za navedena podrocja uporabe. Na-
vodila za uporabo skrbno shranite in
vso dokumentacijo predajte tretji ose-
bi skupaj z napravo.

Predvidena uporaba

Naprava je predvidena izklju¢no za

naslednjo uporabo:

e za CiSCenije talnih in stenskih po-
vrpin z visokotlaénim vodnim cur-
kom.

& OPOZORILO! Upostevajte navodi-
la proizvajalca objekta, ki ga je treba
o istiti.

Naprava je predvidena

za uporabo z naslednjimi
visokotlacnimi Cistilniki PARKSIDE:PH
D 100, PHD 110 A1-E1, PHD 135 A1-
F5, PHD 150, PHD 170,

PHDS 110 A1 Silent, PHDF 150 A1,
PHDM 110 A1 Mini.

Vsaka druga uporaba, ki ni izrecno
dovoljena v teh navodilih za upora-
bo, lahko predstavlja resno nevarnost
za uporabnika in povzro€i $kodo na
napravi. Upravljavec ali uporabnik iz-
delka je odgovoren za nesrece ali po-
Skodbe drugih oseb ali njihove lastni-
ne. Naprava je predvidena za upora-
bo v zasebnem gospodinjstvu. Ni bi-
la zasnovana za trajno poslovno upo-
rabo. Pri poslovni uporabi garancija
preneha veljati. Proizvajalec ne jamci
za Skodo, povzro€eno zaradi nepred-
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videne uporabe ali napa¢nega upra-
vljanja.

Obseg dobave/pribor
Vzemite izdelek iz embalaze in preve-
rite obseg dobave.

Odstranite embalazni material na pra-
vilen nacin.

o Cistilec povrsin

e Glavna cev

e Konzola

e Adapter®

e prevod izvirnih navodil

* za nadaljnje obiCajne visokotlacne
Cistilce (Nazivni tlak: Najv. 11,5 MPa /
1668 psi), npr. Razprsevalec.

Pregled

Slike naprave najdete na
sprednji zloZeni strani.

1 Adapter (Naprava drugega proi-
zvajalca)

2 Prekrivna matica (Adapter)
3 Prekrivna matica
4 Konzola
5 Glavna cev
6 Prikljucek
7 Ohigje
8 rocaj

9 Regulator tlaka
(slika B)

10 PrSilna Soba

11 Varovalna sponka

Tehnicni podatki

Cistilec povrsin ............... PFR 28 B3
Primerna je za visokotlacne Cistilce
z naslednjimi podatki o zmogljivo-
sti:

Nazivni tlak(p) ..... 11,5 MPa / 1668 psi
Dovoljeni tlak (p max)
............................... 18 MPa / 2611 psi

GD

Najv. temperatura dotoka (Tin.max)
...................................... 60 °C / 140 °F
Napravo uporabljajte izklju€no z viso-
kotlacnimi Cistilci z dovoljenim tlakom
(najv. p): 9-18 MPa (90-180 bar)

Varnostna navodila

V tem razdelku so obravnavana
osnovna varnostna navodila pri upo-
rabi izdelka.

Slikovni znaki in simboli
Slikovne oznake na napravi

A Pozor!
Preberite navodila za uporabo

Med delovanjem ne segajte

pod nastavek za Cistilec povr-

sin.

Pred uporabo naprave pometi-
F te proste povrsine.

Pomen varnostnih napotkov

A NEVARNOST! Ce tega varnostne-
ga navodila ne upostevate, pride do
nesreCe. Posledica je huda telesna
poskodba ali smrt.

A OPOZORILO! Ce teh varnostnih
navodil ne upostevate, morda pride
do nesrece. Posledica je morebitna
huda telesna poskodba ali smrt.

A POZOR! Ce tega varnostnega na-
vodila ne upostevate, pride do nesre-
Ce. Posledica je morebitna lazja ali
zmerna telesna poskodba.
OBVESTILO! Ce tega varnostnega na-
vodila ne upostevate, pride do nesre-
Ce. Posledica je morebitna materialna
Skoda.
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Splosna varnostna navodila
e Otroci naprave ne smejo uporablja-
ti. Otroke je treba nadzorovati, da
je zagotovljeno, da se ne igrajo z

napravo.

Osebe z zmanj$animi telesnimi,
zaznavnimi ali duSevnimi sposob-
nostmi ali s pomanjkanjem izkuSenj
in znanja lahko napravo uporablja-
jo, €e so pri tem pod nadzorom ali
so bile pouc€ene o varni uporabi na-
prave in razumejo nevarnosti, ki iz-
hajajo iz uporabe.

e Osebe, ki ne poznajo navodil za
uporabo, naprave ne smejo upora-
bljati.

e A OPOZORILO! Upostevaijte tudi
varnostne napotke vasega visoko-
tlacnega Cistilca.

Dela z napravo

Visokotlacni Cistilci so
lahko pri nestrokovni

&r=| uporabi nevarni. Curka
ne smete usmerjati na
osebe, Zivali, na aktivho
elektricno opremo ali na
samo napravo.

e Curka ne usmerite nase ali na dru-
ge, da bi z njim odistili obleko ali
Cevlje.

e Naprave ne uporabljajte, ¢e bi lah-
ko dosegla druge osebe, razen Ce
nosijo zasc¢itno obleko.

¢ |zvajajte ustrezne ukrepe, da otro-
kom preprecite dostop do delujocCe
naprave.

e Naprave ne uporabljajte v blizini
vnetljivih tekocin ali plinov. Pri ne-
upostevanju obstaja nevarnost po-
zara ali eksplozije.

¢ Napravo hranite na suhem mestu
zunaj dosega otrok.

e Upostevajte varnostna navodila
svojega visokotlacnega Cistilca.

e Upravljavec ali uporabnik je odgo-
voren za nesrece ali poskodbe dru-
gih oseb oz. njihove lastnine.

& OPOZORILO! Tako prepredite po-

Skodbe naprave in morebitne posle-

di¢ne telesne poskodbe:

¢ Ne uporabljajte je za CiSCenje oken.

¢ Ne delajte s poSkodovano in nepo-
polno napravo ali z napravo, pre-
delano brez odobritve proizvajalca.

e Napravo zascitite pred zmrzaljo.

e Uporabljajte samo originalni pribor
in ne izvajajte predelav na napravi.

Priprava

& OPOZORILO! Nevarnost telesnih
poskodb zaradi nezazelenega zagona
naprave.

Upravljalni elementi

Pred prvo uporabo naprave se sezna-

nite z nastavitvenimi elementi.

Regulator tlaka (9)

e Povecanje tlaka: zavrtite regulator
tlaka v smeri 4.

e ZmanjSanje tlaka: zavrtite regula-
tor tlaka v smeri =—.

Prikljucitev brez adapterja

Kako ravnati

1. Glavno cev (5) privijte s prikljuc-
kom (6).

2. Po zelji: Namestite konzolo (4) na
glavno cev (bajonetna zapora: vti-
kanje in vrtenje).

3. Prikljucite napravo na brizgal-
no pistolo visokotlacnega Cistil-
ca PARKSIDE(bajonetna zapora:
vtikanje in vrtenje).

12 I/ PARKSIDE



Prikljucitev z adapterjem

Kako ravnati (slika A)

1. Namestite adapter (1) na konzo-
lo (4) ali glavno cev (5) (bajonetna
zapora: vtikanje in vrtenje).

2. Samo pri namestitvi na konzo-
lo: privijte prekrivno matico (3) na-
sproti adapterju.

3. Prikljucite napravo na brizgal-
no pistolo visokotla¢nega distil-
ca PARKSIDE(bajonetna zapora:
vtikanje in vrtenje).

4. Privijte protimatico (2) adapterja
proti brizgalni Sobi.

Sprostitev (slika A)

1. Odvijte prekrivnho matico (2) na
adapteriju (1).

2. Po potrebi odvijte prekrivno mati-
co (3) na konzoli (4).

3. Odbvijte adapter z brizgalne pistole
in konzole (bajonetna zapora: priti-
skanje, vrtenje in poteg).

Uporaba

Navodila za delo

A OPOZORILO! Nevarnost telesnih
poskodb! Upostevajte silo povratne-
ga udarca iztekajoCega vodnega cur-
ka. Poskrbite za varno stojis¢e in ¢vr-
sto drzite brizgalno pistolo. V naspro-
tnem primeru lahko poskodujete sebe
ali druge osebe.

e Aktivirajte viskotlacni curek vasega
visokotlanega Cistilca Sele, ko je
naprava na povrsini za €iS€enje.

e Napravo med CiS€enjem stenskih
povrsin vedno drzite za rocaj (8).

e Naprave ne vodite Cez prosto sto-
jece vogale.

e Naprava ni primerna za ¢iS¢enje ali
drgnjenje.

GD

e A POZOR! Poskodba zprsilnih
Sob. Pred uporabo naprave pome-
tite proste povrsine.

e Uporabljajte izklju¢no Cistilna sred-
stva, ki jih je priporocilo podjetje
PARKSIDE (npr.W5 URM 0,5 I).

Regulacija tlaka

Kako ravnati (slika C)

Z vrtenjem regulatorja tlaka (9) lahko

uravnavate tlak izstopajo¢ega vodne-

ga curka. Ustrezno se spremeni tudi

hitrost vrtenja Sob.

e Povecanje tlaka: zavrtite regulator
tlaka v smeri 4.

e ZmanjSanje tlaka: zavrtite regula-
tor tlaka v smeri =—.

Ciséenje, vzdrzevanje
in shranjevanje

A OPOZORILO! Nevarnost telesnih

poskodb zaradi nezazelenega zagona

naprave. Zascitite se pri vzdrzevalnih

in Cistilnih delinh.

Servisna in vzdrzevalna dela, ki ni-

so opisana v teh navodilih, prepusti-

te naSemu servisnemu centru. Upo-

rabljajte samo originalne nadomestne

dele.

Cisc¢enje

¢ |zdelek vedno ohranjajte Cistega.

e Napravo Cistite z mehko krtaco ali
rahlo vlazno krpo.

¢ Ne uporabljajte Cistil oz. topil.

Vzdrzevanje

e Namastite tesnilne obro¢ke na
glavni cevi (5) in konzoli (4) (npr. z
mastjo za armaturo iz sanitetnega
podrocja).

Zamenjava prsilnih Sob

Potrebno orodje in pripomocki

(ni prilozeno)
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e Konicast predmet (npr. izvijac)

Kako ravnati

1. Odstranite varovalne sponke (11).

2. lzvlecite prsilne Sobe (10) iz drzal.

3. Potisnite nove prsSilne Sobe v drza-
la.

4. PrSilne Sobe zavarujte z varovalni-
mi sponkami.

Shranjevanje

Napravo in pribor vedno shranite:
¢ na Cistem

na suhem

zas¢iteno pred prahom
za8cCiteno pred zmrzaljo

zunaj dosega otrok

zasciteno pred soncno svetlobo

Transport

e Napravo vedno nosite z eno roko
na rocaju (8).

Odstranjevanje med
odpadke/varstvo
okolja

Izdelke in embalazo oddajte za okolj-
sko primerno recikliranje.

Service

Service-Center

Service Slovenija
Tel.: 0800 81400
Kontaktni obrazec na
parkside-diy.com
IAN 466673_2404

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Na naslovu parkside-diy.com naj-
dete ta in $e mnogo drugih priro¢-
nikov, ki jih tudi lahko prenesete. S

to kodo QR preidete neposredno na
stran parkside-diy.com. |zberite svojo
drzavo in s pomocjo maske za iskanje
iSCite navodila za uporabo. Po vnosu
Stevilke izdelka (IAN) 466673_2404
lahko odprete svoja navodila za
uporabo.

Uvoznik

Upostevajte, da spodnji naslov ni
sluzbeni naslov. Najprej se obrnite na
zgoraj navedeni servisni center.
Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim

NEMCIJA

www.grizzlytools.de

Nadomestni deli in pribor

Nadomestne dele in dodatke lahko naroéite na www.grizzlytools.shop. Ce
bi pri postopku naro€anja priSlo do tezav, se obrnite na nas v nasi spletni trgovi-
ni. Pri dodatnih vpraSanjih se obrnite na Service-Center, str. 14
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https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/
https://www.grizzlytools.de/de
https://www.grizzlytools.shop

Prevod izvirnika izjave ES o skladnosti

Proizvod: Cistilec povrsin
Model: PFR 28 B3
Serijska Stevilka: 000001-067900
Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmoniza-
ciji:
2006/42/EC »
Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalca:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 (,‘/ -
63762 GroBostheim

NEl\/lC;J';4 Christian Frank
30.06.20 Pooblas¢eni zastopnik za dokumen-
tacijo
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Uvod

Blahoprejeme vam k zakoupeni vase-
ho nového CistiCe ploch (dale uvede-
no jako pfistroj nebo vyrobek).
Vybrali jste si vysoce kvalitni pfistroj.
Tento pfistroj byl odzkousen béhem

vyroby na kvalitu a podroben vystupni
kontrole. Funkénost Vaseho pfistroje
je tim zajisténa.

A D)

Navod k obsluze je soucasti toho-

to pristroje. Obsahuije ddleZité poky-
ny pro bezpec¢nost, pouziti a likvida-
ci. PreCtéte si peclivé ndvod k obslu-
ze. Seznamte se s ovladacimi prvky
a spravnym pouzivanim pfistroje. Po-
uzivejte pfistroj pouze tak, jak je po-
psano a pro uréené oblasti pouziti.
Navod k obsluze dobre uschovejte a
v pfipadé predani pristroje tfetim oso-
bam predejte veskerou dokumentaci.

Pouziti dle uréeni

Pristroj je ur€en vyhradné pro nasle-

dujici pouziti:

e k Cisténi podlahovych a sténovych
ploch vysokotlakym proudem vo-
dy.

A VAROVANI! Dodrzujte specifikace

vyrobce predmeétu, ktery chcete vy-

Cistit.

Pristroj je ur€en k pouziti s nasledu-

jicimi vysokotlakymi Cisti¢i znacky

PARKSIDE: PHD 100, PHD 110 A1-

E1, PHD 135 A1-F5, PHD 150,

PHD 170, PHDS 110 A1 Silent,

PHDF 150 A1, PHDM 110 A1 Mini.

Jakékoliv jiné pouziti, které neni v

tomto navodu k obsluze vyslovné po-

voleno, mize vést k poskozeni pfi-
stroje a pro uzivatele predstavovat
vazné nebezpeci. Obsluha nebo uzi-
vatel zafizeni nese zodpovédnost za
nehody ¢&i skody na jinych osobach
nebo jejich majetku. Pfistroj je urCen
pro pouziti domacimi kutily. Neni ur-

¢en pro trvalé komercni vyuzivani. V

pfipadé komeréniho pouziti zaruka

zanika. Vyrobce neruci za $kody zpU-
sobené nespravnym pouzitim nebo
nespravnou obsluhou.
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Rozsah dodavky/

prislusenstvi

Vybalte pfistroj a zkontrolujte rozsah

dodavky.

Obalovy material zlikvidujte spravné

dle predpisu.

« Cisti¢ ploch

e hlavni trubka

e vyloznik

e adaptér*

e Preklad ptvodniho navodu k pou-
zivani

* pro dalsi bézné vysokotlaké CistiCe

(Domezovaci tlak: Max. 11,5 MPa /

1668 psi), napf. Karcher.

Piehled
ig g

adaptér (cizi pfistroj)
prevleCna matice (adaptér)
prevle¢na matice
vyloznik
hlavni trubka
pfipojeni
kryt
rukojet
regulator tlaku
(Obr. B)
10 postfikovaci tryska
11 pojistna spona

Technické udaje

Cisti¢ ploch .....cceeeeeereracnes PFR 28 B3
Vhodné pro vysokotlakeé Cistice s
nasledujicimi vykonovymi paramet-
ry:

Domezovaci tlak(p)

............................ 11,5 MPa / 1668 psi
Pripustny tlak (p max)
............................... 18 MPa / 2611 psi

Obrazky pristroje nalez-
nete na predni vyklopné
strance.

0 N0 O WD =

©

G2

Max. pfitokova teplota (Tinmax)
...................................... 60 °C / 140 °F
Pristroj pouzivejte vyhradné s vyso-
kotlakymi CistiCi s pfipustnym tlakem
(p max): 9-18 MPa (90-180 bar)

Bezpecénostni pokyny

V této ¢asti jsou popsana zakladni
bezpecnostni opatfeni pfi pouzivani
pfistroje.

Piktogramy a symboly

Piktogram na pfistroji

A Pozor!

[ [i]) Prectéte si navod k obsluze

Bé&hem provozu nesahejte pod

gisti¢ ploch.

Pred pouzitim pfistroje zamette
. volné plochy.

Vyznam bezpeénostnich
pokynu

A NEBEZPECI! Pokud tento bezped-
nostni pokyn nedodrzite, dojde k ne-
hodé. Disledkem je vazné zranéni ne-
bo smrt.

A VAROVANI! Pokud tento bezpeé-
nostni pokyn nedodrzite, dojde pfi-
padné k nehodé. Mohlo by to mit za
nasledek vazné zranéni nebo smrt.

A UPOZORNENI! Pokud tento bez-
pecnostni pokyn nedodrzite, dojde

k nehodé. V disledku mUze dojit

k drobnému nebo stfedné t&zkému
ublizeni na zdravi.

OZNAMENI! Pokud tento bezped-
nostni pokyn nedodrzite, dojde k ne-
hodé. V disledku mdze dojit k vécné-
mu poskozeni.
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Obecné bezpecénostni

pokyny

e Pristroj nesmi pouzivat déti. Déti
musi byt pod dohledem, aby se za-
jistilo, Ze si nebudou hrat s pfistro-
jem.
Osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo psychickymi
schopnostmi nebo s nedostate¢-
nymi zkuSenostmi a védomostmi
mohou tento pfistroj pouzivat, kdyz
jsou pod dohledem jiné osoby, ne-
bo kdyz byli proSkoleni o bezpec-
ném pouzivani pfistroje a porozu-
mély nebezpelim souvisejicim s je-
ho pouzitim.

e Osoby, které nejsou obeznameny s
navodem k obsluze, nesmi pfistroj
pouzivat.

A VAROVANI! Dodrzuijte rovnéz
bezpecnostni pokyny svého vyso-
kotlakého CistiCe.

Prace s pristrojem

Vysokotlaké &istiCe mo-
hou byt nebezpecné v
==| pfipadé nespravného

pouzivani. Proud nesmi
byt zaméren na osoby,
zvirata, aktivni elektric-
ka zafizeni nebo na sa-
motny pfistroj.

e K CiSténi odévu nebo obuvi nemirte
proudem na sebe ani na jiné oso-
by.

e Nepouzivejte pfistroj, pokud jsou v
blizkosti jiné osoby, ledaze, nosite
ochranny odév.

e Pro ochranu déti pfed bézicim pri-
strojem provedte pfislu$na opatre-
ni.

e Nepouzivejte pfistroj v blizkosti
vznétlivych kapalin nebo plynd. Pri

nedodrzovani hrozi nebezpeci po-
zaru nebo vybuchu.

e Skladujte pfistroj na suchém misté
a mimo dosah déti.

e Dodrzujte bezpecnostni pokyny
svého vysokotlakého CisticCe.

e Obsluha nebo uzivatel nese zodpo-
védnost za nehody ¢&i Skody na ji-
nych osobach nebo jejich majetku.

A VAROVANI! Takto predejdete $ko-

dam na pfistroji a naslednym zrané-

nim:

e Nepouzivejte k Cisténi oken.

e Nepracujte s poSkozenym €i neu-
plnym pfistrojem ani s pfistrojem,
ktery byl upraven bez souhlasu vy-
robce.

e Chrarite pfistroj pfed mrazem.

e Pouzivejte pouze originalni pfislu-
Senstvi a neprovadéjte zadné pre-
stavby na pfistroji.

Priprava

A VAROVANI! Nebezpedi zranéni v

dasledku netmysiného spusténi pii-

stroje.

Ovladaci ¢asti

Pred prvnim uvedenim pfistroje do

provozu se seznamte s ovladacimi

¢asti.

regulator tlaku (9)

e Zvyseni tlaku: Otocte regulator
tlaku ve sméru +

e Snizeni tlaku: Otocte regulator tla-
ku ve sméru —

Pripojeni bez adaptéru

Postup

1. Hlavni trubku (5) seSroubujte s pfi-
pojkou (6).

2. Volitelné: Namontujte vyloznik (4)

na hlavni trubce (bajonetovy uza-
vér: zastrcit a otocit).
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3. P¥istroj pfipojte ke stfikaci pisto-

li vysokotlakého Cisti¢e znacky
PARKSIDE (bajonetovy uzavér: za-
stréit a otocit).

Pripojeni s adaptérem

Postup (Obr. A)

1. Namontujte adaptér (1) na vylozni-
ku (4) nebo hlavni trubce (5) (bajo-
netovy uzavér: zastréit a otocit).

2. Pouze pfi montazi na vylozni-
ku: Sroubujte pfevie€nou matici (3)
proti adaptéru.

3. Pristroj pfipojte ke stfikaci pisto-

li vysokotlakého CistiCe znacky
PARKSIDE (bajonetovy uzavér: za-
stréit a otocit).

4. Prevle¢nou matici (2) adaptéru na-
Sroubujte proti stfikaci pistoli.

Povolte (Obr. A)

1. Povolte pfevleCnou matici (2) na
adaptéru (1).

2. Povolte pfip. prevlecnou matici (3)
na vylozniku (4).

3. Povolte adaptér ze stfikaci pistole
a vylozniku (bajonetovy uzavér: tla-
Cit, otodit a tahat).

Provoz

Pokyny k praci

A VAROVANI! Nebezpedi zranéni!

Davejte pozor na silu zpétného nara-

zu vystupujiciho proudu vody. Vzdy

dbejte na bezpecény postoj a drzte
stfikaci pistoli pevné. V opacném pfi-
padé muZete zranit sebe nebo jiné
osoby.

e \/ysokotlaky paprsek svého vyso-
kotlakého CistiCe aktivujte az v o-
kamziku, kdy se pfistroj nachazi na
Cisténé plose.

e P¥i ¢isténi sténovych ploch vzdy
drzte pfistroj za rukojet (8).

G2

e Nevedte pfistroj pfes volné stojici
rohy.

e P¥istroj neni vhodny pro drhnuti ne-
bo seSkrabovani.

o A UPOZORNENI! Pogkozeni po-
stfikovacich trysek. Pfed pouzitim
pfistroje zamette volné plochy.

e Pouzivejte pouze Cistici prostre-
dek, ktery byl doporucen firmou
PARKSIDE (napf. W5 URM 0,5 I).

Regulace tlaku

Postup (Obr. C)

Otacéenim regulatoru tlaku (9) maze-

te regulovat tlak vystupujiciho prou-

du vody. Odpovidajicim zpUsobem se

zmeéni také rychlost otaceni trysek.

e Zvyseni tlaku: Otocte regulator
tlaku ve sméru =+

e Snizeni tlaku: Otocte regulator tla-
ku ve sméru —

Cisténi, adrzba
a skladovani

A VAROVANI! Nebezpegi zranéni v

dlsledku neimysiného spusténi pfi-

stroje. Chrarite se pfi udrzbé a ¢isténi.

Opravné a udrzbarské prace, které

nejsou popsany v tomto navodu k ob-

sluze, pfenechte nasemu servisnimu

centru. Pouzivejte pouze originalni

nahradni dily.

Cisténi

e \/yrobek udrzujte vzdy v Cistém
stavu.

e Pristroj Cistéte mékkym kartacem
nebo navlih¢enou utérkou.

e Nepouzivejte Cistici prostfedky ani
rozpoustédia.

Udrzba

e Namazte O-krouzky na hlavni trub-
ce (5) a vylozniku (4) (napt. tukem
na armatury ze sanitarni oblasti).
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Vyména postrikovacich trysek

Potrebné nastroje a pomocné pro-

stredky

(nejsou dodany)

e Ostry pfedmét (napt. Sroubovak)

Postup

1. Odstrante zajistovaci spony (11).

2. Vytahnéte namontované postfiko-
vaci trysky (10) z drzakd.

3. ZatlacCte nové postrikovaci trysky
do drzakd.

4. Postrikovaci trysky zajistéte zajis-
tovacimi sponami.

Skladovani

Pristroj a pfisluSenstvi skladujte vzdy:

e Cisté

suché

chranéné pred prachem
chranéné proti mrazu

mimo dosah déti

chranéné pred slunecnim zarenim

Preprava

e P¥istroj vzdy prendsejte jednou ru-
kou za rukojet (8).

Likvidace/ochrana

zivotniho prostredi

Vyrobky a baleni zlikvidujte ekologic-
kou recyklaci.

Servis

Service-Center

Servis Cesko

Tel.: 8000 23611
Kontaktni formular na
parkside-diy.com

IAN 466673_2404

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Na strankach parkside-diy.com ma-
zete nahlizet do téchto a mnoha dal-
Sich pfiruek a stahovat je. S tim-

to QR kédem se dostanete pfimo

na parkside-diy.com. VVyberte svou
zemi a vyhledejte pomoci vyhledavaci
masky navody k obsluze. Zadanim
¢isla polozky (IAN) 466673_2404
mUzZete otevfit svlj navod k obsluze.

Dovozce

Upozoriujeme, Ze nasledujici adresa
neni servisni adresou. Nejprve kon-
taktujte vySe uvedené servisni stre-
disko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim

NEMECKO

www.grizzlytools.de

Nahradni dily a prislusenstvi

Nahradni dily a prislusenstvi jsou k dostani na webovych strankach
www.grizzlytools.shop. Pokud mate problémy pfi objednani, kontaktujte nas
prostrednictvim naseho online obchodu. V pfipadé dalSich dotazl se obratte na:

Service-Center, str. 20
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Preklad pavodniho ES prohlaseni o shodé

Vyrobek: Cistié ploch
Model: PFR 28 B3
Sériové Cislo: 000001-067900

VySe popsany prfedmeét prohlaseni je ve shodé s pfisluSnymi harmonizacnimi
pravnimi predpisy Unie:

2006/42/EC *
Toto prohlaseni o shodé vydal na vlastni odpovédnost vyrobce:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 (,‘/ -
63762 GroBostheim

NEMECKO Christian Frank

30.06.2024 Zplnomocnény zastupce dokumen-
tace
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Uvod
Srde¢ne vam blahozelame ku kupe
vasho nového Cisti¢a pléch (v nasle-

dujucej Casti nazyvanej pristroj alebo
produkt).

Rozhodli ste sa tym pre vysoko kva-
litny pristroj. Tento pristroj bol poCas
vyroby skontrolovany vzhladom na
kvalitu a podrobeny vyrobnej kon-
trole. Tym je zabezpe&end funkéna
schopnost pristroja.

A

Navod na obsluhu je sucastou tohto
pristroja. Obsahuje dblezité pokyny
pre bezpecnost, pouzivanie a likvida-
ciu. Starostlivo si precitajte navod na
obsluhu. Oboznamte sa s ovladacimi
dielmi a spravnym pouzivanim pristro-
ja. Pristroj pouzivajte iba ako je opisa-
né a na uvedené oblasti pouzitia. Na-
vod na obsluhu si dobre uschovajte a
pri odovzdavani pristroja tretej osobe
dodajte tiez vSetky podklady.

Pouzivanie na ur¢eny ucel

Pristroj je urCeny vylu¢ne na nasledu-

juce pouzivanie:

¢ na Cistenie podlahovych ploch a
stien pradom vody pod vysokym
tlakom.

A VAROVANIE! Dodrziavajte Udaje
vyrobcu Cisteného objektu.

Pristroj je ureny na pouzitie s nasle-
dujucimi vysokotlakovymi CistiCmi
Parkside: PHD 100, PHD 110 A1-E1,
PHD 135 A1-F5, PHD 150, PHD 170,
PHDS 110 A1 Silent, PHDF 150 A1,
PHDM 110 A1 Mini.

Kazdé iné pouzivanie, ktoré nie je v
tomto navode na obsluhu vyslovne
povolené, moéze predstavovat vaz-
ne nebezpedenstvo pre pouzivatela
a viest k Skodam na pristroji. Obslu-
hujuca osoba alebo pouzivatel je zod-
povedny za zranenia inych ludi ale-
bo poskodenia ich majetku. Pristroj
je ur€eny na pouzitie pre domacich
majstrov. Nie je koncipovany na trva-
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|é komeréné nasadenie. Pri komer¢-
nom pouzivani zaruka zanika. Vyrob-
ca neruci za Skody, ktoré vzniknu v
désledku pouzivania v rozpore s urCe-
nim alebo nespravnej obsluhy.

Rozsah dodavky/
PrisluSenstvo

Vybalte pristroj a skontrolujte rozsah
dodavky.

Obalovy material riadne zlikvidujte.
e Podlahovy Cisti¢

Hlavna rdra

Rameno

Adapteér*

preklad pévodného navodu na po-
uzitie

* pre dalSie bezné vysokotlako-

vé CistiCe (Dimenzacny tlak: Max.
11,5 MPa / 1668 psi), napr. Kércher.

e o o o

Prehlad

Obrazky pristroja najde-
te na prednej vyklapacej
strane.

Adaptér (Externy pristroj)
PrevleCna matica (Adaptér)
Prevle¢na matica
Rameno
Hlavna rara
Pripojka
Kryt
drzadlo
Regulator tlaku
(Obr B)
10 RozpraSovacia dyza
11 Poistna svorka

O N O WD =

©

GO

Technické udaje

Podlahovy ¢isti¢ .............. PFR 28 B3
Hodi sa pre vysokotlakové Cistice s
nasledujucimi vykonovymi udajmi:
Dimenzacny tlak(p)

............................ 11,5 MPa / 1668 psi
Dovoleny tlak (p max)
............................... 18 MPa / 2611 psi
Max. pritokova teplota (Tin.max)
...................................... 60 °C / 140 °F
Pristroj pouzivajte iba s vysokotlako-
vymi €istiémi s pripustnym tlakom (p
max): 9-18 MPa (90-180 bar)

Bezpecnostné pokyny

Tento odsek sa zaobera zakladnymi
bezpecnostnymi pokynmi pri pouziva-
ni pristroja.

Piktogramy a symboly

Piktogramy na pristroji

A\

_]i]) Pre¢itajte si ndvod na obsluhu

Pozor!

@ Pocas prevadzky nesiahajte
pod Cisti¢ pléch.

Skér ako pristroj pouzijete, po-
F zametajte volné priestory.

Vyznam bezpecnostnych
pokynov

A NEBEZPECENSTVO! Ked tento
bezpecnostny pokyn nebudete do-
drziavat, nastane uUraz. Nasledkom je
tazke telesné poranenie alebo smrt.
A VAROVANIE! Ked tento bezpec-
nostny pokyn nebudete dodrziavat,
mozZe nastat Uraz. Nasledkom je moz-
né telesné poranenie alebo smrt.

A OPATRNE! Ked tento bezpe&nost-
ny pokyn nebudete dodrziavat, nasta-
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ne Uraz. Nasledok je mozné lahké ale-
bo stredne tazké telesné poranenie.
UPOZORNENIE! Ked tento bezpec-
nostny pokyn nebudete dodrziavat,
nastane Uraz. Nasledkom su moznéi
vecné Skody.

VSeobecné bezpeénostné

pokyny

e Pristroj nesmu pouzivat deti. Na
deti treba dohliadat, aby sa zabez-
pecilo, Ze sa nebudu hrat s pristro-
jom.
Pristroj mézu pouzivat osoby so
znizenymi psychickymi, senzoric-
kymi alebo mentalnymi schopnos-
tami alebo nedostatkom skusenos-
ti a vedomosti, ak su pod dohla-
dom alebo boli zaSkolené vzhla-
dom na bezpecné pouzivanie pri-
stroja a porozumeli nebezpecen-
stvu vyplyvajucemu z pouzivania.

e Osoby, ktoré nie s oboznamené
s navodom na pouzivanie, nesmu
pristroj pouzivat.

o A VAROVANIE! DodrZiavajte aj
bezpetnostné pokyny pre vas vy-
sokotlakovy CistiC.

Praca s pristrojom

Vysokotlakové Cistice
mozu byt pri neodbor-
nom pouzivani nebez-
pec¢né. LU¢ sa nesmie
smerovat na osoby,
zvierata aktivne elektric-
ké vybavenie alebo sa-
motny pristroj.

e Luc nesmerujte na seba alebo iny-
ch, aby ste si vycistili odev alebo
obuv.

e Pristroj nepouzivajte, ked' sa v
dosahu nachadzaju iné osoby,
iba vtedy ano, ak nosia ochranny
odev.

¢ \/ykonajte vhodné opatrenia, aby
sa deti zdrziavali mimo beziaceho
pristroja.

e Pristroj nepouzivajte v blizkosti za-
palnych kvapalin alebo plynov. V
pripade nedodrzania hrozi nebez-
pecenstvo poziaru alebo vybuchu.

e Pristroj uchovavajte na suchom
mieste a mimo dosahu deti.

e Dodrziavajte tiez bezpecnostné po-
kyny pre vas vysokotlakovy Cistic.

e Obsluhujuci alebo pouzivatel je
zodpovedny za zranenia inych ludi
alebo poskodenia ich majetku.

& VAROVANIE! Takto zabréanite po-

Skodeniu stroja a z toho vyplyvajucich

pripadnych poraneni osob:

¢ Nepouzivajte na Cistenie okien.

e Nikdy nepracujte s poSkodenym
alebo neuplnym pristrojom ani ne-
upravuijte pristroj bez suhlasu vy-
robcu.

e Pristroj chrante pred mrazom.

e Pouzivajte iba originalne prislusen-
stvo a nevykonavajte na pristroji
ziadne prestavby.

Priprava

& VAROVANIE! Nebezpe&enstvo po-
ranenia v désledku neimyselne spus-
teného pristroja.

Ovladacie prvky

Pred prvou prevadzkou pristroja

spoznajte ovladace.

Regulator tlaku (9)

e Zvysenie tlaku: OtocCte regulator
tlaku do smeru +

e Znizenie tlaku: Otocte regulator
tlaku do smeru =
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Pripojenie bez adaptéra

Postup

1. Naskrutkujte hlavnu raru (5) na pri-
pojku (6).

2. Volitelne: Namontujte rameno (4)
na hlavnu rdru (bajonetovy uzaver:
zasunut a otocit).

3. Pristroj pripojte k striekacej pistoli
vysokotlakového CistiCa PARKSIDE
(bajonetovy uzaver: zasunut a oto-
Git).

Pripojenie s adaptérom

Postup (Obr A)

1. Namontujte adaptér (1) na rameno
(4) alebo hlavnu raru (5) (bajoneto-
vy uzaver: zasunut a otocit).

2. Len pri montazi na rameno: Na-
skrutkujte prevle¢nu maticu (3) na
adaptér.

3. Pristroj pripojte k striekacej pistoli
vysokotlakového cCistiCa PARKSIDE
(bajonetovy uzaver: zasunut a oto-
Git).

4. Naskrutkujte previeénu maticu (2)
adaptéra na striekaciu pistol.

Uvolnenie (Obr A)

1. Uvolnite prevle¢nu maticu (2) na
adaptéri (1).

2. Pripadne uvolhite previe€nu mati-
cu (3) na ramene (4).

3. Uvolnite adaptér zo striekacej pis-
tole a ramena (bajonetovy uzaver:
stlacit, otocCit a tahat).

Prevadzka

Pracovné pokyny

A VAROVANIE! Nebezpe&enstvo po-
ranenia! Zohladnite silu spatného ra-
zu vystupujiceho pradu vody. Dbajte
na bezpec€ny postoj a striekaciu pistol
drzte pevne. Inak mbZzete poranit se-
ba alebo iné osoby.

GO

¢ Vysokotlakovy prud vasho vysoko-
tlakového Cisti¢a aktivujte az vtedy,
ked je pristroj na Cistenej ploche.

e Pri Cisteni stien vzdy drzte pristroj
za drzadlo (8).

e Pristroj nevedte cez volné rohy.

e Pristroj nie je vhodny na drhnutie.

¢ A OPATRNE! Poskodenie rozpra-
Sovacich dyz. Skor ako pristroj po-
uzijete, pozametajte volné priesto-
ry.

e Pouzivajte iba Cistiaci prostrie-
dok odporuc¢any spolo¢nostou
PARKSIDE (napr. W5 URM 0,5 ).

Regulacia tlaku

Postup (Obr C)

Tlak prudu vody mézete regulovat

oto€nym regulatorom (9). Rovnako sa

meni aj rychlost rotacie dyz.

e Zvysenie tlaku: Otocte regulator
tlaku do smeru +

e Znizenie tlaku: OtocCte regulator
tlaku do smeru =—

Cistenie, udrzba a
skladovanie

A VAROVANIE! Nebezpedenstvo po-

ranenia v désledku neimyselne spus-

teného pristroja. Chrarite sa pri udrz-

barskych a Cistiacich pracach.

Udrzbarske a opravarske prace, kto-

ré nie sU opisané v tomto navode, ne-

chajte vykonat naSmu servisnému

centru. Pouzivajte len originalne nah-

radné diely.

Cistenie

e Produkt udrziavajte vzdy disty.

e Pristroj vycCistite makkou kefou ale-
bo mierne navlihéenou handrou.

e Nepouzivajte ziadne Cistiace pros-
triedky, resp. rozpustadia.
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Udrzba

e O-kruzky hlavnej rary (5) a ramena
(4) premazte (napr. tukom na sani-
tarne armatury).

Vymena rozprasovacich dyz

Potrebné naradie a pomocné pros-

triedky

(nie je suc¢astou dodavky)

e Predmet s hrotom (napr. skrutko-
vac)

Postup

1. Odstrante poistné svorky (11).

2. Vytiahnite z drziakov namontované
rozpraSovacie dyzy (10).

3. Do drziakov zatlacte nové rozpra-
Sovacie dyzy.

4. Zaistite rozpraSovacie dyzy pomo-
cou poistnych svoriek.

Skladovanie

Pristroj a prislusenstvo skladujte
vzdy:

v Cistote

v suchu

chranené pred prachom
bezpeéne pred mrazom
mimo dosahu deti

mimo slne¢ného Ziarenia

Preprava

e Pri prenasani vzdy drzte pristroj
jednou rukou za drzadlo (8).

Likvidacia/ochrana

zivotného prostredia

Produkty a obal odovzdajte na ekolo-
gické zhodnotenie.

Servis

Service-Center

Servis Slovensko
Tel.: 0800 003409
Kontaktny formular na
parkside-diy.com

IAN 466673_2404

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Na parkside-diy.com si mozete po-
zriet a stiahnut tuto a mnohé dalSie
priru¢ky. Tymto QR kédom sa do-
stanete priamo na stranku parkside-
diy.com. Vyberte svoju krajinu a cez
vyhladavanie si najdite navody na
obsluhu. Po zadani Cisla vyrobku
(IAN) 466673_2404 si budete moct
otvorit navod na obsluhu.

Importér

Zohladnite, prosim, Ze nasledujuca
adresa nie je servisna adresa. Najprv
kontaktujte hore uvedené servisnée
centrum.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim
NEMECKO
www.grizzlytools.de
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Nahradné diely a prislusenstvo

Nahradné diely a prisluSenstvo dostanete na www.grizzlytools.shop. Ak by
sa pri objednavani vyskytli problémy, kontaktujte nas cez nas internetovy ob-
chod. V pripade dalSich otazok sa obratte na: Service-Center, S. 26

Preklad originalneho vyhlasenia o zhode ES

Vyrobok: Podlahovy gisti¢
Model: PFR 28 B3
Sériové ¢islo: 000001-067900

Uvedeny predmet vyhlasenia je v zhode s prislusnymi harmonizanymi pravny-
mi predpismi Unie:

2006/42/EC »
Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 o -
63762 GroBostheim

NEMECKO Christian Frank

30.06.2024 Splnomocneny zastupca dokumen-
tacie
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf
Ihres neuen Flachenreinigers (nachfol-
gend Gerat oder Produkt genannt).
Sie haben sich damit fir ein hochwer-
tiges Gerat entschieden. Dieses Ge-

rat wurde wahrend der Produktion auf
Qualitat geprift und einer Endkontrol-
le unterzogen. Die Funktionsfahigkeit
lhres Gerates ist somit sichergestellt.

AC

Die Betriebsanleitung ist Bestand-

teil dieses Geréts. Sie enthalt wichti-
ge Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Lesen Sie die Be-
triebsanleitung sorgféaltig. Machen Sie
sich mit den Bedienteilen und dem
richtigen Gebrauch des Gerates ver-
traut. Benutzen Sie das Gerat nur wie
beschrieben und flr die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie die
Betriebsanleitung gut auf und handi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weiterga-
be des Gerats an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaBe

Verwendung

Das Gerat ist ausschlieBlich fir fol-

gende Verwendung bestimmt:

e zum Reinigen von Boden- und
Wandflachen mit Hochdruckwas-
serstrahl.

& WARNUNG! Beachten Sie die Her-
stellerangaben des zu reinigenden
Objektes.

Das Gerat ist vorgesehen fir

den Einsatz mit den folgenden
PARKSIDE-Hochdruckreinigern:

PHD 100, PHD 110 A1-E1,

PHD 135 A1-F5, PHD 150, PHD 170,
PHDS 110 A1 Silent, PHDF 150 A1,
PHDM 110 A1 Mini.

Jede andere Verwendung, die in die-
ser Betriebsanleitung nicht ausdrtick-
lich zugelassen wird, kann eine ernst-
hafte Gefahr flr den Benutzer darstel-
len und zu Schaden am Gerat flhren.
Der Bediener oder Nutzer des Gerats
ist fur Unfélle oder Schaden an an-
deren Menschen oder deren Eigen-
tum verantwortlich. Das Gerat ist fir
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den Einsatz im Heimwerkerbereich
bestimmt. Es wurde nicht fir den ge-
werblichen Dauereinsatz konzipiert.
Bei gewerblichem Einsatz erlischt die
Garantie. Der Hersteller haftet nicht
fir Schaden, die durch bestimmungs-
widrige Verwendung oder falsche Be-
dienung verursacht wurden.

Lieferumfang/Zubehor
Packen Sie das Gerat aus und Uber-
prifen Sie den Lieferumfang.
Entsorgen Sie das Verpackungsmate-
rial ordnungsgeman.

* Flachenreiniger

e Hauptrohr

e Ausleger

e Adapter”

¢ Originalbetriebsanleitung

* fUr weitere géngige Hochdruck-
reiniger (Bemessungsdruck: Max.
11,5 MPa / 1668 psi), z. B. Karcher.

Ubersicht

Die Abbildungen des Ge-
rats finden Sie auf der
vorderen Ausklappseite.

Adapter (Fremdgerat)
Uberwurfmutter (Adapter)
Uberwurfmutter
Ausleger
Hauptrohr
Anschluss
Gehéause
Handgriff
Druckregler
(Abb. B)

10 Sprihdise

11 Sicherungsklammer

’
2
3
4
5
6
7
8

©
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Technische Daten

Flachenreiniger ............... PFR 28 B3
Geeignet fiir Hochdruckreiniger mit
folgenden Leistungsdaten:
Bemessungsdruck(p)
............................ 11,5 MPa / 1668 psi
Zulassiger Druck (p max)
............................... 18 MPa / 2611 psi
Max. Zulauftemperatur (Tin:max)
...................................... 60 °C / 140 °F
Verwenden Sie das Gerat ausschlie3-
lich mit Hochdruckreinigern mit ei-
nem zulassigen Druck (p max) von:
9-18 MPa (90-180 bar)

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die grund-
legenden Sicherheitshinweise beim
Gebrauch des Geréts.

Bildzeichen und Symbole
Bildzeichen auf dem Gerat

A Achtung!
Betriebsanleitung lesen

Greifen Sie im Betrieb nicht un-
ter den Flachenreiniger.

Kehren Sie Freiflachen ab, be-
“ vor Sie das Gerat verwenden.

Bedeutung der Sicherheits-
hinweise

A GEFAHR! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein
Unfall ein. Die Folge ist schwere Kor-
perverletzung oder Tod.

A WARNUNG! Wenn Sie diesen Si-
cherheitshinweis nicht befolgen, tritt
maoglicherweise ein Unfall ein. Die
Folge ist mdglicherweise schwere
Kérperverletzung oder Tod.
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A VORSICHT! Wenn Sie diesen Si-
cherheitshinweis nicht befolgen, tritt
ein Unfall ein. Die Folge ist mdglicher-
weise leichte oder mittelschwere Kor-
perverletzung.

HINWEIS! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein
Unfall ein. Die Folge ist mdglicherwei-
se ein Sachschaden.

Allgemeine Sicherheits-

hinweise

e Das Gerat darf nicht von Kindern
verwendet werden. Kinder sind zu
beaufsichtigen, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Geréat spie-
len.
Das Gerat kann von Personen mit
verringerten physischen, senso-
rischen oder mentalen Fahigkei-
ten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen, betrieben werden, wenn
sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Ge-
rates unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren
verstehen.

e Personen, die mit der Betriebsan-
leitung nicht vertraut sind, dirfen
das Gerat nicht benutzen.

e A WARNUNG! Beachten Sie
auch die Sicherheitshinweise Ihres
Hochdruckreinigers.

Arbeiten mit dem Gerat

Hochdruckreiniger kon-
nen bei unsachgema-
Ben Gebrauch geféhr-
lich sein. Der Strahl darf
nicht auf Personen, Tie-
re, aktive elektrische
Ausrlstung oder das
Gerat selbst gerichtet
werden.

¢ Richten Sie den Strahl nicht auf
sich selbst oder andere, um Klei-
dung oder Schuhwerk zu reinigen.

e Verwenden Sie das Gerat nicht,
wenn sich andere Personen in
Reichweite befinden, es sei denn,
sie tragen Schutzkleidung.

e Ergreifen Sie geeignete MaBnah-
men, um Kinder vom laufenden
Gerét fernzuhalten.

e Benutzen Sie das Geréat nicht in der
Né&he von entziindbaren FlUssigkei-
ten oder Gasen. Bei Nichtbeach-
tung besteht Brand- oder Explosi-
onsgefahr.

e Bewahren Sie das Gerat an einem
trockenen Ort und auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

e Beachten Sie die Sicherheitshin-
weise lhres Hochdruckreinigers.

e Der Bediener oder Nutzer ist flr
Unfalle oder Schaden an anderen
Menschen oder deren Eigentum
verantwortlich.

A WARNUNG! So vermeiden Sie Ge-

rateschaden und eventuell daraus re-

sultierende Personenschaden:

¢ Nicht zur Reinigung von Fenstern
benutzen.

e Arbeiten Sie nicht mit einem be-
schadigten, unvollstandigen oder
ohne die Zustimmung des Herstel-
lers umgebauten Geréat.

e Schutzen Sie das Gerét vor Frost.

e Verwenden Sie nur Original-Zube-
hor und flhren Sie keine Umbauten
am Gerét durch.

Vorbereitung

& WARNUNG! Verletzungsgefahr
durch ungewollt anlaufendes Gerat.

Bedienteile

Lernen Sie vor dem ersten Betrieb
des Gerats die Bedienteile kennen.
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Druckregler (9)
¢ Druck erhéhen: Drehen Sie den

Druckregler in Richtung +

e Druck verringern: Drehen Sie den

Druckregler in Richtung —

Anschluss ohne Adapter
Vorgehen

1.

2.

Verschrauben Sie das Hauptrohr
(5) mit dem Anschluss (6).
Optional: Montieren Sie den Aus-
leger (4) am Hauptrohr (Bajonett-
verschluss: Stecken und Drehen).
SchlieBen Sie das Gerat an der
Spritzpistole des PARKSIDE-Hoch-
druckreinigers an (Bajonettver-
schluss: Stecken und Drehen).

Anschluss mit Adapter
Vorgehen (Abb. A)

1.

Montieren Sie den Adapter (1) am
Ausleger (4) oder Hauptrohr (5)
(Bajonettverschluss: Stecken und
Drehen).

Nur bei Montage am Ausleger:
Schrauben Sie die Uberwurfmutter
(8) gegen den Adapter.

SchlieBen Sie das Gerat an der
Spritzpistole des PARKSIDE-Hoch-
druckreinigers an (Bajonettver-
schluss: Stecken und Drehen).
Verschrauben Sie die Uberwurf-
mutter (2) des Adapters gegen die
Spritzspitole.

Losen (Abb. A)

1.

2.

3.

Lésen Sie die Uberwurfmutter (2)
am Adapter (1).

Lésen Sie ggf. die Uberwurfmutter
(8) am Ausleger (4).

Loésen Sie den Adapter von der
Spritzpistole und vom Ausleger
(Bajonettverschluss: Dricken, Dre-
hen und Ziehen).

@ EDCH

Betrieb

Arbeitshinweise

A WARNUNG! Verletzungsgefahr!
Beachten Sie die RiickstoBkraft des
austretenden Wasserstrahles. Sorgen
Sie flir einen sicheren Stand und hal-
ten Sie die Spritzpistole gut fest. Sie
kénnen sonst sich oder andere Per-
sonen verletzen.

Aktivieren Sie den Hochdruck-
strahl lhres Hochdruckreinigers
erst, wenn das Gerét sich auf der
Reinigungsflache befindet.
Halten Sie das Gerat beim Reini-
gen von Wandflachen immer am
Handgriff (8).

FlUhren Sie das Gerat nicht liber
freistehende Ecken.

Das Gerat ist nicht zum Scheuern
oder Schrubben geeignet.

A VORSICHT! Beschadigung der
Sprihdisen. Kehren Sie Freifla-
chen ab, bevor Sie das Gerat ver-
wenden.

Verwenden Sie nur Reinigungsmit-
tel welches von PARKSIDE emp-
fohlen wurde (z. B. W5 URM 0,5 I).

Druckregelung

Vorgehen (Abb. C)

Sie kénnen durch Drehen des Druck-
reglers (9) den Druck des austreten-
den Wasserstrahles regulieren. Ent-
sprechend verandert sich auch die
Rotationsgeschwindigkeit der Disen.

Druck erhéhen: Drehen Sie den
Druckregler in Richtung +

Druck verringern: Drehen Sie den
Druckregler in Richtung —
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Reinigung, Wartung
und Lagerung

A WARNUNG! Verletzungsgefahr
durch ungewollt anlaufendes Ge-

rat. Schitzen Sie sich bei Wartungs-
und Reinigungsarbeiten. Lassen Sie
Instandsetzungsarbeiten und War-
tungsarbeiten, die nicht in dieser An-
leitung beschrieben sind, von unse-
rem Service-Center durchfiihren. Ver-
wenden Sie nur Original-Ersatzteile.

Reinigung

e Halten Sie das Produkt stets sau-
ber.

¢ Reinigen Sie das Gerat mit einer
weichen Birste oder einem leicht
feuchten Tuch.

e Verwenden Sie keine Reinigungs-
bzw. Lésungsmittel.

Wartung

e Fetten Sie die O-Ringe am Haupt-
rohr (5) und Ausleger (4) ein (z. B.
mit Amaturenfett aus dem Sanitér-
bereich).

Spriihdiisen austauschen

Notwendige Werkzeuge und Hilfs-

mittel

(nicht mitgeliefert)

e Spitzer Gegenstand (z. B. Schrau-
bendreher)

Vorgehen

1. Entfernen Sle die Sicherungsklam-
mern (11).

2. Ziehen Sie die montierten Sprih-
disen (10) aus den Halterungen.

3. Drlicken Sie die neuen Spriihdui-
sen in die Halterungen.

4. Sichern Sie die Spriihdiisen mit
den Sicherungsklammern.

Lagerung

Lagern Sie Gerat und Zubehor stets:
® sauber

trocken

staubgeschutzt

frostsicher

auBerhalb der Reichweite von Kin-
dern

e geschutzt vor Sonnenstrahlung

Transport

e Tragen Sie das Gerat immer mit ei-
ner Hand am Handgriff (8).

Entsorgung/
Umweltschutz

Fahren Sie die Produkte und Verpa-
ckung einer umweltgerechten Wieder-
verwertung zu.

Service

Service-Center

@ Service Deutschland
Tel.: 0800 88 55 300
Kontaktformular auf
parkside-diy.com
IAN 466673_2404

Service Osterreich
Tel.: 0800 447750
Kontaktformular auf

parkside-diy.com
IAN 466673_2404

Service Schweiz
Tel.: 0800 56 36 01
Kontaktformular auf
parkside-diy.com
IAN 466673_2404
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Sie direkt auf parkside-diy.com.
Waéhlen Sie lhr Land aus, und
suchen Sie Uber die Suchmaske
nach den Bedienungsanleitungen.
Durch Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 466673_2404 kdnnen Sie lhre
Bedienungsanleitung 6ffnen.

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende
PDkF.O?':!'INE Anschrift keine Serviceanschrift ist.
parkside-diy.com Kontaktieren Sie zunéchst das oben

genannte Service-Center.

Auf parkside-diy.com kdnnen Sie Grizzly Tools GmbH & Co. KG
diese und viele weitere Handbi- Stockstadter Str. 20 '
cher einsehen und herunterladen. 63762 GroBostheim

Mit diesem QR-Code gelangen DEUTSCHLAND

www.grizzlytools.de

Ersatzteile und Zubehor

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop. Sollten
bei lhrem Bestellvorgang Probleme auftreten, kontaktieren Sie uns Uber unseren
Online-Shop. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an: Service-Center, S. 32

Original-EG-Konformitatserklarung

Produkt: Flachenreiniger
Modell: PFR 28 B3
Seriennummer: 000001-067900

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die einschlagigen Har-
monisierungsrechtsvorschriften der Union:

2006/42/EG °

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitatserklarung
tragt der Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 o -
63762 GroBostheim
DEUTSCHLAND Christian Frank
30.06.2024 Dokumentationsbevollméchtigter
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstédter StraBe 20

63762 GroBostheim

GERMANY

Informaciok allasa - Stanje informacij - Stav informaci -
Stav informdcii - Stand der Informationen: 06/2024
Ident.-No.: 30301126062024-4

IAN 466673_2404
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